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CTAHOAPTU NIArOTOBKWU NEPEKIAOAMIB:
3ATANbHUU Ornag (HA NPUKNALI YKPAIHM,
NMIBAEHHOI KOPEI, CLUA, ABCTPII)

Y cmammi po3sensidaembcsi numaxHs cmaHo0apmie nid2aomosku rnepeknadadie Ha rpuknadi OKPemMo 835mux
KpaiH (YkpaiHu, lNiedeHHoi Kopei, CLLUA, Aecmpii). Ynepwe 30ilicHeHO ropigHsbHUU aHarni3 aumoe cucmem id-
20moeKu nepeknadadie y PisHUX KpaiHax i3 pisHUX YacmuH ceimy 3 noasnsdy HaseHocmi/eidcymHocmi cmaH-
Oapmy nidzomoesku repeknadadie. Criodamky po32/sHymo kameaopiarbHO-MoHAMItUHUU anapam (8id noHsammsi
«cmaHOapmy, «npogheciliHuli cmaHdapmy», «oceimHiltl cmaHdapmy» Ao OesiKux Kracugbikauili oceimHix cmaH-
Oapmig), 8U3Ha4eHO MOHAMMS «cmaHOapmu nid2omosku repeknadadie». OnucaHo cmaH rnpPobrnemu 8 KOXHil
i3 KpaiH, w0 docnidxyeanacs, i HagedeHO 3azasibHuUl 02r1sid YUHHUX cmaHdapmig. YCemaHOo8/1eHo, WO numaxHs1
cmaHdapmusauii nidcomosku rnepeknadadie € akmyarnbHUM 05151 8CiX KpaiH, Wo G0CTiOXy8anucs, 4epes WopiiyHe
3pocmaHHs1 c8imo8oao pUHKy rnepeknady. BusieneHo HasigsHICmMb HauioHanbHUX cmaHOapmie nid2aomosKu rnepe-
Knadadie y KOXHIl i3 KpaiH. 3’sacoeaHo, W0 HayioHarnbHi cmaHOapmu nid2omoesku rnepeknadadie Marome rnegHi
Hecymmesi 8i0MIHHOCTI, ane 8 20/108HOMY 80HU 3b6i2alombCs: HayioHasbHi cmaHdapmu Mid2o0moeKu rnepekxsa-
Oadig € oceimHiMu cmaHdapmamu, SKi Kopesoroms i3 npogecitiHumu cmaHGapmamu 01151 rpoghecii nepekna-
Oa4ya ma eidnosidarome akmyarnbHUM nompebam puHKy npaui. HauioHansHi cmaHdapmu rnié2omosKu rnepexna-
Oadig y KOXHIU i3 KpaiH eucmyrnarome y posii cmaHOapmu308aHUX IHCMPYMeHMI8 8UMIPIO8aHHS SSKOCMI 8uUol
ocsimu 0ns cneujansHocmed i3 nepeknady. ObrpyHmosaHo, wo 051 docsicHeHHs Uini Ne 4 «SlkicHa oceimay i3
uined cmasoeo po38umky YkpaiHu 20/108HUM YUHHUKOM € 8i0rosiOHiCmb pe3ysibmanmig 0ceimu eumozam 0csim-
Hix i npogbecitiHux cmaHOapmis, 30KpeMa, U Orisi nepeknadaybKoi rpoghecii. Aemopu nepcriekmueau nodasnbuiux
Haykosux rouwlykig ybaq4aroms y 00CioxeHHi Moxiueocmeu 0515 binbwioi nabinbHocmi cmar@apmig rid2omoeku
repeknadadie 8 yMogax WeUOKO MIHIUBUX 8UMO2 25106arbH020 KOHKYPEHIMHO20 eKOHOMIYHO20 PUHKY.

Knrovoei cnoea: nidczomoska nepeknadadie, cmaHOapmu, npogecitiHi cmaHdapmu, oceimHi cmaHOapmu,
cmaHOlapmu rnid2omoskKu repeknadadis.

MoctaHoBKa npo6nemu. 3icTaBneHHsa cdepu HICTIO BUMYCKHUKIB, KOpensuis OCBITHIX i npodecin-
npaui i cgepn npodecinHOI NIArOTOBKM, MakKCW-  HUX CTaHAApTiB — yCe Lue € He MpOoCTO BMMOrOM, a
MarnbHe 30nmkeHHs HaB4anbHOro NPOLECy B 3aknadi W HeBigkragHow noTpebol cborogeHHs. [onoBHUM
BMLLOI OCBITM 3 ManbyTHbOIO MPOMECIAHOI AisNb-  3aBAAHHAM SIK HAyKOBLIB, Tak i NMPaKTUKIB OCTaHHE
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OecaTuniTTa ctano po3pobreHHs OCBITHIX CTaHAap-
TiB BigNoOBigHO A0 NpPOeCinHNX CTaHAApPTIB NEBHOI
cdepun, B OCHOBY SIKMX Ma€e OyTU MOKNageHoO KOM-
neTeHTHiCHUN nigxig. Lia cuctemHa pocnigHuubka
poboTa cnpsiMmoBaHa Ha CTaHAapTU3auilo pesynbra-
TiB HaBYaHHS AK «4IEBOTO IHCTPYMEHTY ANS NPOEKTY-
BaHHS «4YyTNUBUXY» A0 BUMOI PUHKY OCBITHIX Mporpam
i pO3pOBKM NPO30PUX | MOPIBHANBHMX KBanidikawin
HoBoro dopmaty» [1].

AHania ocraHHix pgocnigxeHb i nyb6nikauin.
Haww aHani3 niaTeepams, LLO AOCTaTHLO NOBHMIA OrNsia
CTaHAapTiB OCBITWU, a B NeBHUX cdepax i npodecin-
HUX CTaHOapTiB NpeacTaBneHo B Mnpausx BiTYM3HSA-
HUX i 3akopdoHHMX ydeHux (C. AmeniHa, B. BniHos,
B. MNamaHiok, C. Knenko, B. JleaHboB, O. Mapxega,
0. MoauaH, O. OBuapyk, O. NaBneHko, B. CnacTboHiH,
A. TanmxkmaH, O. TpskiHa, T. XbtoceH Towo). OgHak
NUTaHHS CTaHAapTIB NiArOTOBKU Nepeknaaadvis notpe-
Oye CBOro noganblioro BUBYEHHS, 3BaXKaw4uum Ha
BMMOTM MobanbHOro puHKY npaudi A0 SIKOCTi BMLLOT
ocBiTh. ToBTO MOeTbCA NPO «BMMOTM A0 PiBHS 3000y-
TUX 0coBOt0 3HaHb, YMiHb, HABUYOK, iHLLIMX KOMMETEHT-
HOCTeMN, WO Bigobpaxkae ii KOMNETEHTHICTb BiANOBIAHO
0O CTaHOapTiB BULLIOT OCBITU» [2, C. 66].

MeTta crtartTi. [0NnoOBHOWO MeTOw L€l cTaTTi €
Jocnigntn  NUTaHHsa  cTaHgapTuaauil  nigrotoBKW
nepeknagadis Ha npuknagi YoTUPbOX KpaiH CBIiTY
(Ykpainu, NisgeHHoi Kopei, CLUA, ABcTpii) Ta HagaTtm
3aranbHWi Ornsg YMHHUX CTaHAapTIB.

Buknaa ocHoBHOro Mmartepiany. Y crtpaTteriy-
Homy gokymeHTi «Lini Ctanoro Po3suTtky: YkpaiHa.
3aBOaHHSA Ta iHgUKaTopuy, 3aTBEPAXKEHOMY Ha CaMiTi
OOH y 2016 poui, ogHMM i3 iHOUKaTOPIB LOCATHEHHS
uini 4 «skicHa oceima» BW3HAHO Micue YKpaiHu B
pentnHry Global Competetiveness Report 3a Hanpsi-
MOM «BMLLa ocBiTa» [2, Cc. 64—65]. A 3Baxatoun Ha
TOW (paKT, WO «CBITOBUN PUHOK Nepeknagy 3pocTae
Ha 15-25% wopiuHo» [3, c. 126], TO 4O AKOCTI BULLOT
OCBITW, Ky 3000yayTb CTyAeHTuM — ManbyTHi nepe-
Kragadi, BUCYBalOTbLCA BUMOIM BignoBiAHO OO CTaH-
AapTiB BULLOT OCBITU i NpodecinHnx cTaHaapTiB Ans
nepeknagaubkoi npodgecii.

Po3rnaHemo kaTeropianbHO-NOHATIMHMI anapart
pocnigpkeHHs. TMoHaTTa «cmaHdapm» (Big aHm.
«standard»), 3a O. Ouapyk, Oygemo po3ymitu sik
«HOpMa, Mipuno, 3pa3ok» [4]. MoxHa cTBepaxysaru,
Wo cborogHi B ymoBax rnobanisauii npouec, skuin
CNPsSIMOBaHMN Ha y3aranbHeHHs, YHidikauito, BrMo-
pPSAKYBaHHA Mig BU3HaAHYy HOPMY TOBapy, MOCMyr,
npouecy TOWO B YCiX cdepax >XUTTEQIANbHOCTI
NOANHN, BapTO PO3yMiTu ik crmaHdapmu3aujito.

Y npouecax MopgepHisauii npocdpecinHoi nigro-
TOBKM (paxiBLiB TaKoX BigMiYEeHO BNMMB CTaHAapTU-
3auii: npodpeciviHi cTaHgapTu Ak rmobanbHi 1 Haui-
OHarnbHi IHCTPYMEHTW YHidikauii i cTtaHgapTmsauii
KOMMNETEHTHOCTEN dhaxiBUiB Yy pPIi3HUX ranys3sm no
BCbOMY CBITi CTanu BigirpaBatu BupillanbHy porb

Ha rno6aanomy eKOHOMiLIHOMy PUHKY, 30KpemMma U

Ha puHKY npadi. 3pic BNAMB NpodeCinHNX cTaHgap-
TiB Ha KOHKYPEHTOCMPOMOXHICTb He TiNbKn OKpe-
Moro dhaxiBusi, a W opraHisauii/nignpuemcraa/gep-
)aBu: BiOAMOBIAHICTb BU3HAHUM CTaHZapTamMm Hagae
GinbLUe nepesar i MOXXITMBOCTEN Y CBIiTi KOHKYPEHTHOI
H6opoTLOu 3a chepun BNNUBY.

Mig «npogecitiHum cmaHlapmomy»  Byaemo
PO3YMITK «3aTBEpAXXeHi B YCTAaHOBMEHOMY MOPSOKY
BUMOrM A0 kBanidikauii npauiBHUKIB, iX KOMMNETEHT-
HOCTEN, WO BU3HaYyalTbCs poboTogaBuAMU i Criy-
ryloTb OCHOBOK Ans (PopMyBaHHSA nNpodecinHuX
kBanicpikauiny» [5, c. 33]. CTpykTypoto npodecinHnx
cTaHgapTiB nepegbadeHo, wWo npodpeciiHa Aisnb-
HICTb PO3MOAINSETECA HAa «OCHOBHI TPYOAOBI (OYHK-
Lii, ANS KOXHOI 3 SIKMX YCTaHOBMIOKTLCA BUMOrM [0
3HaHb, YMiHb NpaLiBHMKA Ta KpUTEPIT BUKOHAHHS LIMX
Bumor» [5, ¢. 33]. Came TOW (akT, WO NPOMECINHI
CTaHZapTW OMMUCYOTb BUMOTM 4O BUKOHAHHA NpauiB-
HUKaMK 3aBAaHb NPOMECiNHOT AiSNbHOCTI, € 3Ha4y-
WUM Ons AocnimpKeHHs. 3’'acoBaHo, WO NpodgecinHi
CTaHZapTV BUKOPUCTOBYKOTLCS ANsl TAKOro:

— po3pobreHHs Oep)XaBHUX CTaHAapTiB BULLOT
OCBITU, NPOMECINHO-TEXHIYHOI OCBITK, OCBITHIX NMpo-
rpam, HaB4anbHUX NPorpam i ix HaB4anbHO-METOAMNY-
Horo 3abesaneyeHHs;

— «NpOBEOEHHS OUiHKKM BigNoOBIAHOCTI Kommne-
TEHTHOCTEN NpauiBHUKIB, BUMYCKHWKIB HaBYanbHUX
3aknagis BuMoram npodecinHoro ctaHgapTy;

— BUKOPUCTaHHSA y cdepi ynpaeBniHHS nepcoHa-
noM, y TOMY 4ncri noro cepTudikadii Ta atecTau,i;

— NpoeciNHOI opieHTaLii HaceneHHs ...;

— BMKOPMWCTaHHSA Mig Yac NpoBedeHHs npouenyp
NiATBEPOKEHHA pesynbraTiB HedopMarnbHOro npo-
deciiHOro HaB4aHHS ocCio;

— OpMyBaHHS €OVMHUX KPUTEPIiB BUKOHAHHS
BMMOr OO0 3haTHOCTeN (KOMMETEHTHOCTEN) ocobw,
He3anexHo Bif WNAXiB il oTpumaHHs» [5, c. 33].

Otxe, npodecinHniA ctaHgapT oOyMOBIOE
BMMOTU OCBITHBOIO CTaHOapTy.

3asHauMmo, Wo «oceimHili cmaHdapmy», 3a
O. Os4apyk, Tnyma4yMmo $K MOKa3HWK, 3a [Oomno-
MOFOI0 SIKOFO «BUMIPIOETBCA HaBYarbHUA Nporpec
Ta [OCAMHEHHA YYHIB Y MEBHMX 3MICTOBMX 30HaX
MPOTArOM KOHKPETHOro nepiogy HaBYaHHS i sKun
BM3HA4Ya€e CTYyMNiHb OBOSIOAIHHA YYHAMMW €enemMeH-
TaMu 3HaHby [6, c. 5].

Ona pocnimpkeHHa  uikaBow € knacudika-
Lis OCBiTHIX cTaHgapTiB, 3okpema, T. X'ioceHa Ta
A. TangxkmaHa, €Ki OCBIiTHI CTaHOapTWM MNOAINSATb
Ha Tpu TuUnNu: 1) MOXMMBOCTI, L0 Hagae OCBITHSA
cucTema Ans AOCArHEeHHS HeoBXigHOro piBHA CTaH-
OapTiB | po3rnsgaloTbCa SK cam cTaHgapT (aHrn.
opportunity to learn standards); 2) ctaHgapTt 3micTty
OCBITU (aHrm. content standards) — BOHM BU3Ha4atoTb
YaCTUHWU 3MICTY OCBITM abo HaBYanbHOro MNnaHy, sKi
MaloTb ONaHyBaTu CTYAEHTU; 3) cTaH4apPTWN HaBYarb-
HUX pdocsarHeHb (aHrn. performance standards) —
BOHW BWM3HA4aloTb CTYMiHb YCNIWHOCTI CTYOEHTIB y
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3aCBOEHHI 3MICTy OCBITU | cchepm NpodecinHoi disnb-
HocTi [7, c. 2-5; 6, c. 5].

Takox Ons AOoCnifXeHHs BapTO BM3HATU HEeob-
XigHOK Knacudikauilo OCBITHIX CTaHgapTiB 3 BUAi-
NEHHAM TPbOX OCHOBHUX TUMIB: AepPXaBHWW CTaH-
OapT BULWLOI OCBITW, ranysesi CTaHOapTU BULLOIT
OCBITWM i CTaHOapTM BULWOI OCBITM 3aknagy BuMLIOI
ocsiTu [8, c. 820-821]. Akagemis negaroriyHnX Hayk
Ykpainun y 2008 p. Tnymauunts depxasHuli cmaHOapm
8UWOI ocsimuU fK «CKnagoBy CUCTEMW CTaHAapTiB
BMLLOI OCBITUW, fKa 3aTBEpPOXKYETbCA BULLUMM BUKO-
HaB4YMM OpraHoOM KpaiHu Ta MiCTUTb nepenik kBanidi-
Kauin 3a BianOBIAHUMK OCBITHbLO-KBasiiKaUinHUMK
piBHAMK, nepenik HanpsiMiB Ta cneuianbHOCTEN,
BUMOTM O 3MICTy, 06CAry 1 piBHS OCBITHBOI Ta Npo-
decCinHoI NiAroTOBKM i € OCHOBOI OLLiHKN OCBITHLOIO
Ta OCBITHbO-KBaNiiKaLiHOro PiBHA BUMYCKHUKIB. ..»
[8, c. 820-821]. A Bxe y 2014 p. B 3akoHi YkpaiHu
«lMpo BULLY OCBITY» 3aKpinneHo BU3HaYeHHs Aep-
XaBHOro cTaHdapTy BWLLOT OCBITU SIK CYKYMHOCTI
«BUMOT 0 3MICTY Ta pe3ynbraTiB OCBITHLOT JisiNbHO-
CTi BULLIMX HaBYarbHWX 3aKnagiB i HAYKOBMX YCTaHOB
3a KOXHMM pPiBHEM BMLLOI OCBITU B MeXaX KOXHOI
cneuianbHocTix» [9].

B YkpaiHi, gk i B CLWWA, Asctpii Ta lliBAEHHIN
Kopei, ansa KoxHoi 3i cdep npodecinHol 4ianbHOCTI
HasaBHI ranysesi ctTaHgapTy BuLoi ocsitu [10; 11; 12;
13]. 3asBuyan eanysesi cmaHdapmu suwoi oceimu
MICTATb OCBITHbO-KBanidgoikaLliiHi  XapakTepucTukn
BUMYCKHWKIB, OCBITHbO-MpOdeCcivHi nporpamu nigro-
TOBKM Ta 3acobu [iarHOCTUKM SIKOCTI BULLIOT OCBITU
[8, c. 821]. Nany3eBi cTaH4apTV BULLOT OCBITU «BU3Ha-
YyaloTb MicLie dhaxiBLsa B CTPYKTYpI rany3en eKOHOMIKN
OepXxaBu i BUMOrM 4O MOro KOMNETEHTHOCTEN, iHLINX
couianbHO BaXMMBUX SKOCTEN, CUCTEMY BUPOOHUYMX
dYHKLUIN | TMINOBUX 3aBAaHb AiSANIbHOCTI N YMiHb ANs X
peanisauii» [8, c. 821]. Y GaraTbox kpaiHax, 30kpema
B YkpaiHi, CLUA, AecTtpii Ta lNMiBaeHHin Kopei, gitoTb

BM3HaHI Ha HaUioHanNbHUX PIBHAX cmaHGapmu euwoi

oceimu 3aknady euwoi oceimu. BoHu po3pobns-
I0TbCH W 3aTBEPIKYIOTbCS Ge3nocepeqHbO KOXHUM
3aKknagoM BULLIOI OCBITW, 3a3BMYyal «BKMOYaOTb
nepenik cneuianisaui 3a cneuianbHOCTAMU, Bapia-
TMBHI 4YaCTUHW OCBITHbO-KBaniikauinHNX Xapakte-
PUCTUK BUMYCKHWKIB 3aKriagom BULLOI OCBITUW, OCBIT-
HbO-NPOdEeCIHUX MporpaMm MigroToBkM Ta 3acobwu
[iarHOCTUKN SIKOCTi BULLOI OCBITWU, HaBYarnbHi Mpo-
rpamu Ta nnaHm» [8, c. 821].

Ha ocHoBi y3aranbHeHHs BULlEHaBEAEHUX
BM3HAY€Hb MPOMNOHYEMO PO3YMITU MOHATTA «CmaH-
Oapmu nidzomosku nepekadadie» $SK CKMagHuK
cucTeMy ctaHgapTiB (OCBITHIX i npodeciiHux) ans
nepeknagalbKoi Npodecii, SKi y3rogxeHi Mmixx coboto
M BM3Ha4yalOTb BUMOMM OO YCMILWHOCTI CTYOEHTIB Y
3aCBOEHHI 3MiCTy OCBiTM Ta cdepy npodecinHoi
OiSiNbHOCTI, @ TakoXX BMMOTN OO0 PiBHA KOMMNETEHT-
HOCTeW BigNoBiAHO A0 (OYHKUIN, WO BUKOHYIOTLCS B
NPOodECINHIN OiANbLHOCTI.
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CT1ocoBHO NnpodecinHNX cTaH4apTiB 4NA nepekna-
AaubKoi npodecii, To Hacamnepea 3a3Ha4ymMMmo, Lo Y
CBITi i€ MiXXKHapogHUn cTaHgapT Ans nocTavanbHu-
kiB moBHUx nocnyr ISO 17100 Certified Translation
Services, SAKMM MNOCNYroBylOTbLCA Mepeknagaubki
KOoMnNaHii, iHaMBigyanbHi nepeknagadi, Bigainu nepe-
knagy opraisauin, cipm Towo [14]. BiH € cTaH-
AapToM HAKOCTi nepeknagaubkux nocnyr. CtaHgapt
ISO 17100: 2015 3amiHuB craHgapt UNE-EN
15038 Big 2006 p. CtaHgapt sikocTi ISO 17100 Bknto-
Yae NoroXeHHs Ans nocTadanbHUKIB NOCNYr i3 nepe-
knagy (TSP), wo cTocytoTbCs ynpasriHHA OCHOBHUMM
npowecamu, MiHiManbHUMN kBanigikauinHMmn
BMMOraMu, HasABHICTIO W ynNpasniHHA pecypcamu
Ta iHWUMK AigMU, HEOOXiAHUMM ONSA HaAdaHHSA SKic-
HOi nocnyrn 3 nepeknagy. MixHapogHui ctangapT
akocTi ISO 17100: 2015 BuM3Ha4Yae BMMOrM OO0 BCiX
acnekTiB npouecy nepeknagy, siki 6esnocepefnHbo
BMNIIMBAIOTb Ha AKICTb | HA4AHHA NOCyr 3 Nepeknaay.
Ha 3asHayeHi BM3HaHi rmobanbHi cTaHgapTu opi-
EHTYIOTbCA perioHanbHi ctaHgapTu. Tak, cTaHaapT
ISO 17100: 2015 gie B CLUA[17]. Y €Bponi go nucro-
naga 2015 p. giss €Bponencbkuin cTaHgapT AKOCTI
(European quality standard) EN-15038:2006, skui y
2015 p. 3aMiHEHO Mi>XXHapOAHMM CTaHOAPTOM SIKOCTI
ISO 17100: 2015. Tomy MOXXHa JONYCTUTN BUCHOBOK,
WO SK perioHanbHi, Tak i HauioHamnbHi (OepXxaBHi)
cTaHgapTu y cdepi nepeknagy OpieHTOBaHi Ha MiX-
HapoaHui ctaHgapT ISO 17100: 2015.

B VYkpaini gie craHgapt CTTY AITY 001-2000
Acoujauii nepeknagavis YkpaiHm Big 29.03.2003 [16].
Ceptundikauisa nepeknagadviB 30iNCHIOETLCS BiAMNOBIAHO
po 1ISO 9002. YBaxkaemMo AoLUinbHUM BUBYUTY BiOnoBid-
HicTb ctaHgapty CTTY AITY 001-2000 mixxHapogHoMy
ctaHgapTy skocTi ISO 17100: 2015 i npmuBecTn y Bigno-
BiOHICTb BUKIMKaM 4acy.

LLlono HasBHOCTI NpodecinHux cTaHgapTiB nepe-
knagadiB B ABCTpIi, TO BapTO 3a3Ha4MTH, WO ABCTpIs
€ YneHoM €BpPONencLKOro KOMITETY CTaHAapTu3auii
(CEN) [15; 18], sikum yxBaneHo ctaHgapt EN-15038.
Otxe, 3 2006 p. ABcTpis, sk i benbris, Kinp, Yexia,
Hanis, EcToHin, ®iHnaHais, PpaHuis, HimeuyumHa,
Ipeuia, YropwwuHa, IcnaHgia, lpnangia, ITanis,
nocnyropyetbca  UNI-EN-15038: 2006. CnywHo
3a3HauunT, Wwo Jlarteis, Jlntea, Jltokcembypr, Mankrta,
Higepnanan, Hopseris, MNonblwa, MopTyranisa, Pymy-
His, CnoBayumHa, CnoseHiq, IcnaHia BMKOPUCTOBY-
totb UNE-EN: 15038: 2006, a Liseuis, Lsenuyapis
Ta BenukobputaHia — crangapt BS-EN-15038:
2006 [15]. 3aranom xapakTepuCTUKM CTaHdapTy
EN-15038 nonsdratoTb, no-nepiie, B TOMYy, WO BiH
BM3HaA4Ya€e npouec nepeknagy, e SKiCTb rapaHTy-
ETbCHA He nepeknagoMm, kUi € nuile ogHieto asoro
npouecy, a TUM, Lo nepeknag, 34iINCHIETLCH iHLLIOK
ocoboto, HK nepeknagad; no-Apyre, BiH BU3Ha4ae
NpodoecCinHi KOMNETEHLiT KOXXHOFO y4acHMKa npoLecy
nepeknaay, nepeBaxHo nepeknagayis, peLeH3eHTIB,
pefaKkTopiB i KOPEKTOPIB.
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PisHoBMpA icnuTty CraHgapTt
TOEFL IcnuT IBT, Wwo npoBoauTbCs B LIEHTPI OuiHIOBaHHs oceiTy B CLUA Mnucbmo — miHimyMm 25 6anis
TOEIC IcnuT, Wwo npoBoAUTLCS B LEHTPI OujiHioBaHHA ocBiTy B CLUA Mucbmo — miHimym 150 6anis
TEPS KBaJ'IId)IKaLI,IVIHVIM. iCMNT 3 AHTIACHKOT MOBM, LLO NPOBOANTLCA B MiciMo — Mikivym 71 Ganis
CeynbCbKOMY YHIBEPCUTETI
G-TELF IcnuT, SkuM 3aBigye MikHapoOHWI JAocriaHWLBKUIA LeHTp TecTyBaHHS B CLUA | GWT nucbmoBa po6oTa — MiHiMym 3 piBeHb
FLEX KBaﬂId:)lKaLl.IVIHVII/I icnuT 3 NIHFBICTUKN, LWO NPOBOANTL KOPEMCLKUA NiHrsi- | o\ MikiMym 200 Ganis
CTUYHWI YHIBepcuTET
MATE KBa.J'IId)IKaLI,IVIH‘VIM iCMNT 3 AHITIACEKOT MOBM, LLIO NPOBOANTLCA Mate Writing Piserb 3 i Biue
B XiHOo4YOoMY yHiBepcuTeTi CyKMbOHT

Ixepeno: Hopmu cepmucdbikauii nepeknadadis / Minicmepcmeo rocmuuii Pecriybrniiku Kopesi. URL: http://www.moj.go.kr/doc_html/
viewer/skin/doc.html?fn=f5ee442e4ec247a4999395d560285b48&rs=/doc_html/viewer/result/201810/ [13].

BignoBigHICTb OCBITHBOI MIArOTOBKM Mpodiecin-
HUM cTaHgapTam nepeknagadiB y llisgeHHin Kopei
3 1 xoBTHA 2013 p. peryniotoTe Hopmu cepTtudika-
uii nepeknagadyie MiHictepcTBa toctuuii Pecnybnikm
Kopesa [13]. HasiBHi OCBIiTHI nporpamu nigroToBku
nepeknagadviB Ha BCiX piBHAX: GakanaBpaTy, Mmari-
cTpaTypu, acnipaHTypu — BigNoBigawTb AepXXaBHUM
HopMaM cepTudikauii nepeknagadis [13].

Y NyHKTi 2 po3aini 5 BMeHaBeaeHnX HOPM 3a3Ha-
YEHO AepXkaBHi BUMOrM nNpodecinHMX cTaHaapTis, a
OTXe, Te, XTO Mae MPaBO MpaLoBaTh nepeknagavyem:
1) ntoamHa, siKa, BiANoBiAHO A0 3aKOHY NPO BULLY OCBITY,
oTpumarna BuLLY OCBITY B YHIBEPCUTETI, a TAKOX B Mari-
CTpaTypi 3i crewjianbHOCTI «lHO3eMHa MOBay, JIOAMHA,
ska Mae BYEHMM CTymiHb BUWMIA 3a 6akanaepa;
2) nogvHa, sika oTpumara pesynsrati 3 karnigikawin-
HWUX iCNUTIB 3 IHO3EMHOI MOBW 3a TaKUMM KPUTEPISIMMN:

BucHoBkM i npono3uuii. OTxe, OoCNimKEHHAM
NiATBEPAXEHO, WO NUTaAHHA CTaHgapTuaauii nigro-
TOBKW nepeknagadiB € akTyanbHUM ANs BCiX KpaiH,
SKi - JOCnigKyBanucsi, 4Yepes LWOpIYHE 3POCTaHHSA
CBITOBOro PWHKY nepeknagy. Ha OCHOBi BUBYEHHSA
KaTeropianbHO-NOHATIVHOIO anapaty (Big, MOHATTS
«CTaHgapT», «npodecinHnin CTaH4apT», «OCBITHIN
cTaHdapT» A0 Aesiknx Knacudikauin OCBITHIX CTaH-
0apTiB) BU3HAYEHO NOHATTS «CTaHAapTW NiAroTOBKM
nepeknagavis» Ta o6rpyHTOBaHO, WO ANS O0CAr-
HeHHsa uini Ne 4 «AkicHa ocBiTa» i3 uUinen ctanoro
po3BMTKY YKpaiHW rofoBHMM YMHHWKOM € BigMnoBia-
HiCTb pesynbTaTiB OCBITU BUMOram OCBITHIX i npodbe-
CilHMX cTaHAapTiB, 30KpeMa, 1 Ansa nepeknagaubKol
npodecii. NoHATTA «CcTaHgapTU NiAroTOBKM Nepekna-
JadiB» BU3HAYEHO §IK CKMafgHWUK CUCTEMW CTaHaap-
TiB (OCBITHIX i npodeciiHnx) ona nepeknagaubKoi
npodecii, SKi y3romkeHi Mixx cobolo n BU3Ha4aloTb
BMMOIM 0 YCMILWHOCTI CTYAEHTIB Y 3aCBOEHHI 3MiCTY
OCBITM | cdpepn NPOdeCINHOT AiSnbHOCTI, @ TaKoX
BUMOIM OO piBHA KOMMETEHTHOCTEN BifgMOBIAHO A0
YHKLIN, WO BUKOHYIOTLCA B NPOdECiHIn AisnbHO-
CTi. Y xofi 34iNCHEeHHA NOPIBHANBHOIO aHanidy cTaHy
npobnemu B Pi3HUX KpaiHax i3 Pi3HUX YaCTUH CBITY,
a came: Ykpainu, lMNMisaeHHoi Kopei, CLUA, AscTpii —
Ta BMMOT CUCTEM MNiAFOTOBKU NepekriagadiB y KOXHIN
i3 KpaiH, WO gocnigKyBanacs, BUSBNEHO HasiBHICTb
HaLuioHanbHUX cTaHA4apTiB NiAroTOBKM nepeknagadis
Y KOXHil i3 kpaiH. 3’acoBaHoO, L0 HaLioHanbHi cTaH-

JapTuv NiAroToBKM Nepeknagadvis MalTb NEBHI HECYT-
TEBI BigMIHHOCTI, ane B roroBHOMY BOHW 36iratoTbCs:
HauioHanbHi cTaHOapTW NIAroTOBKM NepeknajadviB €
OCBITHIMM CTaHAapTamu, Ki KopentowTb i3 npode-
CilHMMKM cTangapTaMmy ans npodecii nepeknagada
M BiQNOBigAOTh akTyanbHUM notpebam puHKy npadi.
3’'sicoBaHO, WO SK perioHanbHi, Tak i HauioHasnbHi
(mepxaBHi) cTaHgapTu y cdepi nepeknagy opieHTo-
BaHi Ha MixHapoaHui ctaHgapt ISO 17100: 2015.
HauioHanbHi cTaHaapTu NigroToBKM nepeknagadis y
KOXHil i3 KpaiH BUCTYNawTb y poni CTaH4apTU30Ba-
HUX IHCTPYMEHTIB BUMIPIOBaHHS SKOCTi BMLLOT OCBITK
Ons cneuiansHOCTEN 3 Nnepeknaay.

MepcnekTuBM nofanblUMX HayKOBUX MOLUYKIB
nonsararTb y AOChiMKeHHI MoxnuBocTen ans 6inb-
woi nabineHOCTi cTanHAapTiB NiArOTOBKU nepeknaga-
4iB B yMOBaXx LLBUAKO MiHNMBUX BUMOT rnobansHoro
KOHKYPEHTHOTO EKOHOMIYHOIO PUHKY.
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Pavienko O., Choi Kw. S., Bondar O., Bae G.Yo., Horbanova O. Standards for training translators
and interpreters: an overview (on the example of Ukraine, South Korea, the USA and Austria)

The article deals with the standards of translator and interpreter training on the example of certain countries
(Ukraine, South Korea, the USA, Austria). For the first time a comparative analysis of the requirements of the
system of training translators and interpreters in the countries from different parts of the world was carried out
from the point of view of the presence/absence of a standard for preparing translators and interpreters. Firstly,
the categorical-conceptual apparatus was considered (from the notion of “standard”, “professional standard”,
“educational standard” to some classifications of educational standards), and the notion of “standards for
training of translators and interpreters” was defined. Then, the state of the problem in each of the countries
surveyed was described, and an overview of existing standards was presented. It has been found that the
issue of standardizing of translator and interpreter training is of significance in all above mentioned countries
because of the annual growth of the global market for translation. The presence of national standards for train-
ing translators in each of the countries was revealed. It is found out that the national standards for translator
training have some minor differences but in the main they coincide: national standards for training translators
are educational standards that correlate with professional standards for the translator profession and meet
current needs of the labor market. National standards for training translators in each of the countries serve as
standardized tools for measuring the quality of higher education in the translation specialities. It is proved that
in order to achieve goal 4 of “Quality Education” from the goals of sustainable development of Ukraine, the
main factor is the conformity of the results of education with the requirements of educational and professional
standards, including those for the translation profession. The authors see the prospects for further scientific
research in the study of opportunities for a greater lability of standards for training translators and interpreters
under the rapidly changing requirements of the global competitive economic market.

Key words: training of translators and interpreters, standards, professional standards, educational stand-
ards, standards for training of translators and interpreters.
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